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Historigque de 1a Chapelle ““*DOUMKA?>

La Chapelle Ukrainienne « Doumka » a élé fondée en
1920 a Kiew, au lemps de la guerre civile. Le travail des
premiéres années a été effectué dans des circonstances extré-
mement difficiles. L’argent manquail et, pour éviler la disso-
lution de la Chapelle, il a fallu toute I'énergie et U'amour du
lravail, qui apparaissent a travers Uexistence (presque dix
ans) de la Chapelle. Au cours des derniéres années
« Doumka » a été dénommée : la Chapelle Ukrainienne
d'Etat. Son fondateur et initiateur est M. Neslor Gorodovenko,
artiste tres apprécié en Ukraine. Né en 1888, au village de
Lokhvitzy, du département de Pollava (Ukraine), N. Gorodo-
venko, en vrai fils de son pays, en aime la chanson populaire;
grace a son talent et a son caracleére résolu, il a réussi a trans-
former son cheeur, peu important aun débul, en une Chapelle
authentique, composée de 60 personnes (24 femmes el
36 hommes), constiluant une vraie gloire artistique pour
I'Ukraine, égalant et surpassant par ses qualités les meilleures
chapelles de méme enverqure. La plupart des choristes sont
nés dans les diverses communes des départements de
U'Ukraine, comme par exemple Poltava, Kiew, Tchernigov, etc.

Ee répertoire de « Doumka » se compose de plusieurs
centaines d’ceuvres (plus de 700). La place principale appar-
lient évidemment a la chanson populaire ukrainienne. Cette
derniére se compose de la chanson « non cultivée », lelle
qu'elle est chantée dans le pays (primitif) et « cultivée » el
harmonisée par les meilleurs compositeurs ukrainiens. Beaiul-
coup parmi ces harmonies onl été effectuées par M. Léon-

tovitch, compositeur de grand talent, qui trouva une mort
fragique et prématurée au cours de la guerre civile. Mais a
part la chanson ukranienne, la chanson russe tient une place
considérable dans son répertoire, d’autre part la musique
européenne ne lui est pas étrangere. « Doumka » groupe dans
son répertoire les ceuvres de Rimsky-Korsakoff, Rachma-
ninoff, Taneiev, Tcherepnine, Sakhnovsky, Moussorgsky, etc.
de méme que Gounod, Ravel, Debussy el autres. Les chansons
des divers peuples, habitant la Russie, s’y trouvent également,
lelles que : chansons tartares, géorgiennes, juives, chanson de
la Blanche-Russie, chantées dans la langue respective de
chaque peuple. Comme ceuvres importantes, exéculées avec
l'orchestre symphonique, on pourrail citer : la 9° Symphonie
de Beethoven, Oratorium de Haydn (« Les Quatre Saisons »),
Sonnets de Crimée de Moniuszko, etc.

Durant les années précédentes « Doumka » a beaucoup
développé son activité, en donnant un grand nombre de
concerts. Au cours de sa carriere artistique, comptant déja
de nombreuses années, « Doumka » a non seulement rallié les
suffrages de toutes les populations, mais aussi ceuxr dumonde
musical tout entier. Sa popularité s’accroit d’année en année
et ses concerts assurent toujours des salles combles. Pour ses
concerls a l'étranger « Doumka » a composé un programme
avec les meilleures ceuvres de son répertoire et le public
appréciera, sans aucun doute, les qualités inconlestables de
cette Chapelle de tout premier ordre, ayant une occasion
exceplionnelle d’entendre ce phénoméne unique au monde.
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Ce que pensent les maitres et la presse
de la Chapelile “DOUMKA ”

Le Directeur berlinois, Oscar Fried, constatait une discipline
artistique idéale de « Doumka » et une rare sonorité musicale qui, a
son avis pourrait élre, au point de vue de I'harmonie rythmique, un
exemple-type d’orcheslre symphonique.

Oscar Fried entendit souvent la chapelle, dont il dirigea lui-
méme un numéro de 'oratorium « Les Quatre Saisons » de Haydn. Il
exprima l'espoir de voir la chapelle 4 Berlin ot ses qualilés artis-
tiques extraordinaires seraient trés appréciées. « Jécoutais, disail
Oscair Fried, avec grande joie et admiration le chant ravissant. Je gar-
derai toujours le meilleur souvenir de la journée du 4 avril 1924 a
Kiev, el n’oublierai jamais le Directeur de la Chapelle, M. Gorodo-
venko. »

La voyageuse anglaise bien connue, Mme Claire Cheridan, char-
mée par le chant de « Doumka » disail : « J'espére qu'un jour I’An-
gleterre aura le grand plaisir d’apprécier le cheeur ukrainien et I’ad-
mirera de la méme facon qu’il m’est donné de le faire en ce soir
inoubliable. »

Le Professeur N. Malko, Directeur de la Philharmonie de Lénin-
grade, Chef d’orcheslre de I’'Opéra académique, dit : « La musique
vocale dans sa genése est vraiment la musique populaire. Dans notre
République, le développement de la musique vocale collective es!
considéré comme l'une des premiéres taches civilisatrices,

C’est un axiome, mais malheureuseinent nous n’avons pas. comine
autrefois, de bons cheeurs, ou nous en avons trés peu. De Pamuse-
ment des amateurs a la vraie collectivité artistique professionnelle, le
chemin est bien long, el ce chemin, comme au'refois est morne et
désert. A cela il y a beaucoup de causes; j’en indiquerai seulement

deux : d’abord, la pénurie de professeurs, — c’est ’affaire des écoles
spéciales; ensuite, la plupart des chceurs onl I'empreinte du chant
d’eglise qui a aequis en Ukraine, aussi bien qu’en Russie, son style
particulier et qui se distingue nettement du vrai chant populaire et
des enseignements de la culture occidentale. .

C’est pourquoi la Chapelle « Doumka » m’a surpris quand je Uai
entendue pour la premiére fois a Kiev, I'année derniére. L’ensemble
parfaitement assorti des vovix, la sonorité merveilleusement équi-
librée, la grande¢ souplesse dans les nuances dynamiques et dans le
mouvement général (le rythme et ses modifications), le puissant
« forte » et le mysléricux <« pianissimo », la discipline artistique
absolue. soudure parfaite de la collectivilé el en méme temps, le
chant libre et parfois capricieux, le répertoire énorme, tout cela
étail extraordinaire et nouveau.

I.e Directeur et le ercateur de « Doumka », M. Nector Gorodo-
venko, a réussi a atleindre la vraie et ferme soudure du cheeur grace
4 son amour ardenl pour sa création. Cetfe soudure est extrémement
forte, un sent sa solidité en s’approchant, méme par hasard, du tra-
vail de « Doumka ».

Jai éprouvé cela pour la premiére fois en février 1924, pendant
I’'exécution de la 9° Symphonie de Beethoven, dans laquelle les parti-
cipants ont montré une grande ardeur (I'orchestre a été augmenteé
et réunit jusqu’a 100 personnes). « Doumka » s’est manifesté, sans
exagération, comme le meilleur élément de concert. 11 faut noter que
la portie du cheeur de la 9° Symphonie n’est pas écrite vocalement,
elle est trés incommode pour les sopranos a cause de sa contexture,
exigeant un grand art en rapport avec le son.

Ces temps derniers, le réperioire de « Doumka » s’est élargi
considérablement dans le sens de la litlérature européenne : Beetho-
ven, Wagner, Schumann, Ravel, Debussy sont entrés dans le pro-
gramme de « Doumka »,

J'ai fait beaucoup de louanges et aucan reproche, ce qui peul pa-
raitre anormal, mais la Chapelle « Doumka » est vraiment extraordi-
naire, Nestor Gorodovenko et ses chanteurs portent un cachet artis-
tique, dans le meilleur et le plus noble sens du mot.

La Chapelle « Doumka » est un phénoméne d’une haute cul-
lure.




Programme de la Chapelle Ukrainienne “DOUMKA ”

1 2

PREMIERE PARTIE PREMIERE PAKRTIE

Le Brouillard (de I'opéra Le Noyé) L1SSENKO. 1. Vessnianki (chansons printanniéres) LISSENKO.
Dans la forél prés de la route LEoNTOVITCH. . Les Moustiques (chant de faucheurs) Kosirzky.
Le licvre (chant enfantin) LLEONTOVITCH. . Doudarik (chant de vie paysanne) LEONTOVITCH.
La quenouille LEONTOVITCH. .» Bercenses .7, VERIKOVSKY.
Le soleil n’est pas encore couché (primitif) DEMOUTZKY. Que le soir vienne (primitif) DEMOUTZKY.
Chanl des Recrutés (primitif) DEMOUTZKY. . Je n‘accuse personne (primitif) (GORODOVENKO,
DEUXIEME PARTIE DEUXIEME PARTIE
Planterais-je U'obier (chant russe de maoeurs). ... PASTCHENKO.
. Chant populaire (blanc-ruthain) TOLSTIAKOFF.
Nana chvilo (chant géorgien, berceuse) PROKHOROFF.
. Zingala gogona (chant géorgien) PALIACHVILI,
. Quand jentends les sons de tambourin DEBUSSY.
.- Nicolelte. .,

La tour déemolie TANEEFF.
Regarde, quel brouillard TANEEFF.
SYbeLsour TANEEFF.
TANEEFF.

Chant d’'amour LEONTOVITCH. TROISIEME PARTIE

Le long de la riviére (chant des voituriers) LEONTOVITCH. . La mére avait une fille (chant de mceurs) LEONTOVITCH.
. Derriére le rivage el le pré KOSITZKY, 4. Stchedrik (chant de Noél) LEONTOVITCH.
4. Koliada. . . STETZENKO. . Derriére la montagne (chant de Noél) LEONTOVITCH.

Chant gai (primitif) DEMOUTZKY. Koliada (chant enfantin) Kosrrzky.

Chant de rue (primitif) DEMOUTZKY. . Tchornomoretz (primitif) DEMOUTZKY.

Programmes du Choeur ‘*“ DOUMKA ’ (pour concerts symphoniques)

1. BEETHOVEN, . . Cheeur final de la 9° Symphonie +~ 3. RACHMANINOFF. . . Le Printemps
F 2. HYDD Oratoire 4. MOUSSORGSKY Jesus Navin
4 5. BRrAHMS. | sweseGhantedud sont

La Chapelle “ DOUMKA ” a dans son répertoire un certain nombre d’aulres programmes
pour les Récitals et Orchestres Symphonigques




Concerts du Choeur Ukrainien ‘“Doumka”

Chansons_ populaires Ukrainiennes (primitifs et harmonisation)

PREMIERE PARTIE

Vesnianki (chanson printaniére).. arrangée par
Les Moustiques (chant de faucheurs) arrangé par
Doudarik (chant de vie paysanne).. arrangé par
Koliskova (berceuse) arrangée
Que le soir vienne (primitif)
Je n’accuse personne (primitif)

DEUXIEME PARTIE
Le seigle dans le champ arrangé par
Le Forgeron arrangé par
Orgueilleux: Maitre-Seigneur (Noél).. arrangé par
Les Canetons arrangé par
Il était jadis liberté (primitif)

TROISIEME PARTIE
La mére avait une fille (chant de mceurs)
Stchedrik (chant de Noél)
Derriére la Montagne (chant de Noél)
Koliada (chant d’enfants) arrangé par
Dans la forét (primitif).... d’aprés des notes de
Tchornomoretz (primitif)

PREMIERE PARTIE
Chant galant (Blanc-ruthain) arrangé par
Chant populaire (Blanc-ruthain)... arrangé par
Planlerais-fe Uobier? (chant russe de meeurs)
arrangé par
Nana Schvilo (berceuse géorgienne) arrangée par
Zingala Gogona (chant géorgien)... arrangé par

DEUXIEME PARTIE

Roslamanu DBachtu
Podivilsia Siva-Mla. . . .

LISSENKO.
KoOSITZKY.
LEONTOVITCH.

VERIKOVSKY.

DEMOUTZKY.
(ORODOVENKO,

P. GLIER.
KoSITZKY.
LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
DEMOUTZKY.

[LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
KoSITZKY.
DEMOUTZKY.
DEMOUTZKY.

NIKOLSKY.
PROKHOROFF.

PASTCHENKO.
TOLSTIAKOFF.
PALIACHVILI.

Musique de S. TANEEFF.
Musique de S. TANEEFF.

D —

o

SU -

Musique de Uéternité
Le Soir

TROISIEME PARTIE

Chant (’amour arrangé par
Le long de la riviere (chant des voituriers)

arrangé par

Derriére le rivage el le pré (chant ouvrier)

arrangé par

A i e SR arrangé par

d’apres les notes de

d’apres les notes de

Koliada. .
Chant gai (primitif)
Chant de rue (primitif). ...

3

PREMIERE PARTIE

Derrié¢re le rivage (chant de rue)... arrangé par
Dans la forét pres de la route

Les liéevres (chant enfantin)

La [ilasse

Le soleil ne s’est pas encore couché (primitif). ..
Chant de Récrutés (primitif)

DEUXIEME PARTIE

Le Brouillard (de I'opérette Le Noyé)

Les Bruits d’éte

Grepuseules (Halen iU e i e
La Flotte merveilleuse

TROISIEME PARTIE

L’¢été passé, Uhiver venu (gaie). ...
N'étanl pas marié, je n’avais pas de souct

Le Pavot (chant printanier)

La Chévre (jeux de Ncél) L

Derriére la forét (primitif) d’aprés les notes de

Je n’accuse personne (primitif)

arrangé par

Musique de S. TANEEFF.
Musique de S. TANEEFF.

LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.

KosITzZKY.
STETZENKO.
DEMOUTZKY.
DEMOUTZKY.

LISSENKO.
LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
[LEONTOVITCH.
DEMOUTZKY.
DEMOUTZKY.

LISSENKO.
[LEONTOVITCH.
SENITZI.
KosIrzKy.

GLIER,
LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
LEONTOVITCH.
(GORODOVENKO,
(GORODOVENKO,

mp.Paul Sergent, Paris.—3, Cité Nollez 18!




M. R. GLIERE, l¢ compositeur reputé, dit :

« Il m’était donné souvent d’assister aux concerts de la Chapelle
Ukrainienne « Doumka » et jlai élé toujours émerveillé par Pinter-
prétation artistique de toules les ceuvres; de méme que par sa richesse
vocale. J'estime que la « Doumka » est la meilleure de toul ce yue
jai enfendu. »

(Extrait du proceés-verbal de la Séance du Comité Supéricur Mu-
sical du 8-4-20).

Le Comité Supérieur Musical « constate que la Chapelle
« Doumka » représente le collectif choral de la plus haule quali-
ficalion aussi bien par Ueffectif des voix, Uensemble de discipline
eremplaire, la richesse du répertoire, que par lUinterprétalion musi-
cale et artistique ».

« Doumka » posséde parfaitement I'art de I'expression verbale,
el pour cela son chant représente non seulement Uimage mais Uépoque.
« Doumka » [raduit Pesprit du temps, rapproche Uauditoire des sour-
ces de la création populaire; elle est inépuisable dans les passages des
mélodies. Le chant ukrainien, tantot héroique, tantdt trisie, tantot
amusant, imprégné d’esprit élincelant acquierl dans lexécution de
« Doumka » une force unique de 'image artistique,

Le chant de Karméluk ressuscite une époque entiére. Le chant de
Koval, inoubliable, est plein d’images, les chansons gaies « Tchere-
vitchki » et « Oh, piana ia », sont d’un art le plus rare.

« Doumka » s’empare de Uauditeur. Son art choral est souple,
nuancé, toujours fin et relenu, cet art domine...

« Doumka » ressuscile les meeurs, erée Uhumour, en évocani tantot
la tristesse, tantot la gaité. Mais le sentiment de fristesse n’est jamats
mélo-dramatique, la gailé de « Doumka » n’est jamais grolesque. Le
réperioire de « Doumka » est vraimeni artistique, sa base est dans le
fond de la création populaire, qui obtient dans la Chapelle le polissage
brillant » .

M. IvoLGuiNg, Radio du Soir; Kharkov, 29-11-1927.

« Le dernier conecert, consacré aux chansons des multiples natio-
nalités qui peuplent I'U. S. a démontré de nouveau les qualités superbes

de la Chuapelle. Le cheeur qui a atteint une parfaite union intérieure
ct qui réagit d’une facon élastique et distincte sur les indications de
son directeur, représente un organisme vivant el trés sensible. Dans
les chansons de genre local des groupes entiers des voix trouvent
un ton commun et un caractére tout particulier dans Pinterprétation,
tcutes choses qu'on rencontre bien rarement dans P’exécution collec-
tive. La clarté, le rythme rigoureux et le soulien harmonieux des voix
cecompegnantes créent un dessein musical rare par sa finition ».

« Pendant sa visite a Moscou, la glorieuse Chapelle ukrainienne
« Doumka » s’est produite maintes fois, non seulement au cceur de la
¢ pitale, a P'exposition, mais dans tous les aulres quartiers. La ten-
dance marquée de la Chapelle d’étre le prototype du cheeur national
(sans les vétements criards et les danses bruyantes), la [ine et forle
direction de M. Nestor Gorodovenko; le bon atériel vocal des cho-
ristes et la merveilleuse sonorité de Uensemble, fout cela a procuré a
« Doumka » un succeés complet. » (Moscou, Izvestia, 6-9-26.)

e e,

« Les qualités arlistique de la Chapelle « Doumka » sonl uniques. »
A Ia moindre indication de son talentueux directeur M. Nestor Goro-
dovenko, ce collectif sensible, a 60 voix enviion, est docile comme
un seul homme. Quelle richesse de nuances, le « forte » de tonnerre,
le « pianissimno » remarquabie, quel changement souple, que de {im-
bre, quelle sonorité, quelle discipline arlistique! « Doumka » chanle
ses chants ukrainiens -— c’est son milieu natal. Mais elle passe aux
chants georgiens, dans I’harimonisation de MM. Araktchieff et Paliach-
vili, et Pauditoire est surpris : quelle vivacité dans ce chant capri-
cieux, dans ce rythme. Pour une série entiére de chansons, mar-
quées particuliérement du rythme gai, le public ravi exige le « bis ».

(TrrL1s. « L’aurore de I'Orient », 23--4-1926.)

Parmi les grandes qualités du collectif choral « Doumka », il laut
noter .¢ fzit ¢ue son exéculion des chansons ulrainiennes dessine

avec une plénitude pittoresque devant Pauditoire la figure coloriée du

peuple ukrainien. Chaque son de ce chant nous transporte dans Ic¢
coeur méme de I'Ukraine, sur ses larges espaces ot on admire invo-
lontairement tantét un tableau de meeurs, tantol un paysage charmant.

La chapelle « Doumka » a dans son répertoire, en dehors du




chant ukrainien, les chansons de ULEurope occidenlale, ¢ Iexécution
desquelles « Doumka » nous [ait admirer une rare harmonie des
nuances trés fines et une pureté de Uintonation. Les « pianissimos »
de « Doumka » sont particulierement beaux, il semble qu’ils se fondent
dans Uair,

(GamMma, Bacou, le 4-1-1925.)

Les Chansons des Peuples

Les programme des concerts de la Chapelle « Doumka » sont
composés non pas de chansons « primitives » populaires originales,
mais de transcriptions du matériel ethnographique musical, réalisées
par des spécialistes. Un point trés important a retenir, c’est que
chacune des transcriptions a conservé toutes les particularités et
PPharmonie de la chanson populaire. Une telie sélection de chan-
sons a une trés grande importance au point de vue artistique et
éducatif, comme illustration du folklore des peuples de Russie. La
« Doumka » exécute toutes les chansons dans la langue des nationa-
lités respectives, observant la pius stricte attention a la prononciation
des dialectes, exécutant les chansons d’une facon impeccable, en
ce qui touche la finesse de I’exécution, trés dynamique et harmo-
nieuse, Notons également que l'exécution parfaite des chansons par
« Doumka » a encore été surpassée ce soir, ce qui lui a valu de la
part du public des rappels répétés pour toutes les ceuvres.

(LArRGo, Odessa « Velchernia Izvestia », du 22-3-28.)

‘‘ Les Quatre Saisons ’’, de Haydn

C’est sur la chanson populaire que la « Doumka » porte son
attention, en incorporant dans son répertoire toutes les ceuvres, trans-
crites et arrangées par les meilleurs compositeurs et musiciens du
pays. Elle présente ce répertoire d’une fagcon hautement artisti-
que. Son effort actuel est tout particuliérement dirigé sur le répertoire
européen, L’année derniére, la Chapelle Ukrainienne atteignait la per-
fection dans l’exécution des ceuvres de Gounod, Haydn, Schumann,
etc., et maintenant I’Oratorium de Haydn « Les Quatre Saisons » étanl
inscrit a son répertoire, la « Doumka » a montré et prouvé que les
difficultés de I’ensemble choral lui étaient absoiument inconnues.
L’exécution de cette ceuvre de Haydn constitue un véritable événe-

ment. Nous restons étonnés en constatant que cet ensemble choral
réunit un aussi grand nombre de chanteurs possédant de magni-
fiques voix et exécutant des parties présentant des difficultés égales
a celles, rencontrées habituellement dans la musique d’opéra. Un
point vraiment remarquable, c’est la souplesse de leurs voix, qua-
lité exigée par I’ancienne maniére des compositions vocales, ol
la voix doit parfeis avoir la souplesse d’un instrument.

La partie récitée a été parfaite et la partie chantée, impeccable.
La connaissance compléte des parties, du rythme, les introduc-
tions les plus difficiles, tout ceci satisfait les exigences les plus
séveéres qui peuvent étre imposées a un ensemble. Nous devons
louer particulierement les mérites de M. Nestor Gorodovenko, I'ini-
tiateur de cette grande ceuvre qu’est « Doumka ». M. Gorodovenko
a un aide énergique en Ia personne de M. Belenky, excelient musi-
cien, qui, par son accompagnement merveilleux faisait oublier
I’absence de P’orchestre. En résumé, impression d’une grande
victoire musicale pcur I’art vocal.

(N. G.-is, Izvestia du 20-3-28, Odessa.)

Chaque transcription d'une chanson populaire a pass¢ d’abord
enlre les mains du compositeur, d’ou elle est sortie plus ou moins
achevée. Parmi les noms de ces compositeurs, nous pouvons citer :
Gretchaninoff, pour les chansons de la Blanche Russie et tartares;
Engel, pour la chanson juive; Paliachvili, pour la chanson georgienne,
Pachtchenko (auteur de I'opéra « La Révolte des Aigles »), chanson
russe; Revoutzky, chanson bulgare; Léontovitch, chanson ukrainienne.
Néanmoins, les arrangements n’empéchent pas d’apercevoir la nature
populaire de la chanson, la mélancolie de son lyrisme, parfois son
sens dramatique profond et trés souvent I'insouciante bravoure de ses
motifs dansants et gais.

Il est difficile d’indiquer, quelle est la meilleure parmi les
cuvres exécutées par « Doumka », elles sont toutes passées par
un double filtre — celui d’un artiste-compositeur et celui d’'un artiste-
exécuteur. Le cceur connait le programme d’une fagon impeccable
et le reproduit parfaitement. L’art de saisir les caractéristiques
spéciales de la chanson des peuples divers, clarté¢ dans la diction el
dans la prononciation des mots étrangers, tout ceci, ¥y compris la
soncrité en général, constitue les qualités incontestables de « Doum-
ka ». A travers de tout ceci apparait linfluence du talentueux
M. Nestor Gorodavonko, Le programme a obtenu un succés énorme.

(N. G.-is. « Izvestia » du 23-3-28, Odessa.)




‘f Oratorium *’; de Haydn

Il n’est point nécessaire de parler de ’harmonie et de la pureté
vocale de D’exécution ou de l'impeccabilité des tempi, — la partie
extérieure de I’exécution de « Doumka » reste toujours d’une
haute perfection. Le fait est que « Doumka », avec son talentueux
dirigeur, a su s’inspirer de ’Ame méme de P’ceuvre, en donnant 2
son interprétation du classique Haydn le rapprochement le plus
parfait du style en question,

La pureté de la phrase, la finesse des nuances et de I’accent,
la clarté vocale surprenante dans les fugues, enfin les solistes
possédant remarquablement les parties récitées, tout ceci pourrait
fournir, méme pour le pays d’origine de ’auteur, un exemple-type
de PPexécution de cette ceuvre de Haydn.

(LARGO, « Vetchernia Izvéstia, du 19-3-28, Odessa.)

O. BIELENKY

Pianiste-Accompagnateur de la Chapelle *“ DOUMKA ™




Répertoire de la Chapelle “ DOUMKA ~

(700 CEuvres environ)

Le Chant populaire Ukrainien

1. Les « primitifs », d’aprés les notes de MM, Demoutzki, Gaidai et
Gorodovenko, (Les primitifs sont les chants populaires enregis-
trés par le phonographe dans divers endroits de I’'Ukraine; la
Chapelle les exécute tout en conservant leur caractére original,
comme le peuple méme les chante. Ces chansons représentent la
vie et les moeurs du peuple ukrainien.)

2. Les chansons populaires ukrainiennes, harmonisées par les compo-
siteurs Lyssenko, Léontoviteh, Glier, Kositzky, Vérikovsky, Stel-
zenko, Protopopofl, lavorsky. Les thémes principaux des chan-
sons sont : a) motifs de printemps (vesnianki); b) amour; ¢) jeux
et plaisanteries; d) chansons de Koupala (féte d’é¢té); e) chansons
de noces.

Plusieurs de ces chansons évoquent le passé lointain du peuple
que des chanteurs transmettenl de génération en génération, deés
les temps paiens de la Russie méridionale. Ces motifs, transcrits
par des compositeurs, n‘ont pas perdu néanmoins leur couleur
historique.

3. Les ceuvres originales des compositeurs ukrainiens : Lyssenko,
Léontoviteh, Kositzky, Vérikovsky, Stetzenko, Stépovoi, Sinitza,
Ludkevitch, Revoutzky et autres.

4. (Euvres des compositeurs russes et européens :

/ BEETHOVEN. . . . Fantaisie avec 'orchestre : Le silence
sur la mer et le retour heureux.
La 9° Symphonie. Cheeur de final.
?gll.-\\'n.\'. . Oratorium pour cheeur et orchestre
Les Quatre Saisons.
GOUNOD: Cidiitmt o La Nuik.
$])1;n1‘sm‘. : . Conune il est agréable de la regarder.
Quand jentends les sons de lam-
bourin.
L’Hiver.
]( FAVE e e st o i Re T orrd 0
Nicolette.

1. Jésus Navin.
La défaite de Sénakheribe (Cheoeur
et orchestre.
* UMSKY-KORSAKOFF. . Cheeurs de Popéra Snégourotchka :

}( MoUSSORGSKY.

a) Adieu le cornaval!
b) Prosso séiali...
SAKHNOVSEY. ./ ... Kovyl.
PANERRF s i il el dresanilite st de-latont -,
J'ai vu un rocher...
' Le soir.
4. Sur le navire...
5. Regards, quel brouillard...
. Promeéthée.
La musique de I'élernilé.
3. Sur le tombeau,
TCHEREPNINE. . . .... Requiem,
K ACHMANINOFF. . ... 1. Printemps.
Trois chansons rasses (nouvelle édi-
tion).
AGRETCHANINOEE. . , .. La Lune sereine...
MoNIOUCHKO. . .

Les sonnets de Crimée :
a) Voyages sur la mer.
b) La nuit.
e) Ruines de Bakhtchisarai.
d) L’Hymne a Techatyrdag.
e) La tempéte.
RGEPKO. . . Mazourka.
Kazouro. . : La Chanson de « Kalina »,
Chansons populaires de la Blanche Russie, transerites par Prokho-
roff, Aladoff, Teravsky, Nicolsky et autres.
Chansons populaires géorgiennes,. trunscrites par Paliachvili.
Chansons des peuples turcs (Tartares, Bachkirs, Balkars).




CE QUE DIT LA PRESSE DE LA CHAPRLLE

D0 U M KA
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La Chapelle oukrainienne "DOUKMA" existe depuis 1920.
Elle a été organisée & cette époque par son directour administra-
tif et artistique actuel, Lir.Nestor GORODOVENKO, artiste trés ap-
précié en Oukraine. Depuis sa fondation la chapelle "DOUKLA" a
visité presque toutes les grandes et petites villes ds 1’0Qulraine;
slle a été invitée plusieurs fois A& Moscou et a fait une tournds
en Koubane, en Georgile et dans la région du Don. Partout, en com-
mengant par le Grand Opéra de ioscou et en finissant par les Mines
du Don, deovant des auditoires les plus différents, ses concerts
obtinrent un succes artistique unique. Les connaisseurs notent
dans leurs critiques les résultats exceptionnels ds 1a chapelle, .
Le Directeur berlinois Osear FRIDE, assistant & une répétition de
"DOUMKA" constatait une discipline artistique idéals ot une rare
sonorité musicale qui, & son avis "pourrait 8tre, au point de vue
de 1’harmonie rythmigue, un sxemple~type d’orchestre symphoniqus.

Oscar FRIDE entendjit souvent la chapelle, dont il diri-
gea lui-méme un numéro de 1’oratorium ™Les Quatre Saisons" de
Haydn. Il exprima 1’espoir ds voir la chapelle & Borlin ou les
qualités artistiques sxtraordinaires de 1a chapelle seraient trés
appréciées. "J’écoutais, disait 0.FRIDE, avec grande joim st ad-
niration le chant ravissant. Je gardsrai toujours ls meillsur
souveonir de la journés du 4 Avril 1924 i Kiev et n’oublisrai ja=
mais le Directsur de la Chanelle :.r. GORODOVENKO!

La voyagsuse englaise bisn connue, Mme Claire CHERIDAN
charmée par ls chant do "DOUMKA" disait: "I’espére qu’un jour
1’Angleterre aura le grand plaisir d’a précier 1ls cheeur oukrai-
nisn st 1l?’adiirera de la m8me fagon qu’il m’est donnéd de le fairo
cogoinlc - B —. R, SR - glinne i,

" e o bk o

"La musique vocale dans sa génése est vraiment la musi-
que populaire, Dans notre république, ls développsiemt de la mu-
siqus vocale collective est considérée comme 1’une des premidrss
taches civilisatrices.

C’est un axiome,mais malhoureussment nous n’avons ras,
comme autrefois, de bons choeurs ou nous sn avons trds peu. De
1’amusement des amateurs 3 la vrais collesctivité artistique pro-
fessionnells, 1ls chemin sst bisn long, ot co chesmin, comme autras-
fois ost morne et désert. A cela il y a beaucoup de causes: j’sn
indiqueral sculsment deux: d’abord, la pénuris de professsurs, -
c’est 1l’affaire des écoles spéciales; ensuite, la plupart des
chosurs ont 1’empreinte du chant a’église qui a acquis en Oukrai-
r's, aussi bisn qu’en Russie, son styls particulisr st qui ss dis-
tingue nettement du vrai chant populaire st dss enseignements de
la culture occidentals.

c’est pourquoi la Chapslls "DOUKEA" m’a surpris quand
jo 1’ai entendus pour la premidre fois A Fiev, 1’annés derniérs,
L’ensemble parfaitement assorti des voix, la sonorité mervaillsu-
sement équilibrée, la grands souplesse dans les nuances dynamie-
ques et dans le mouvement général (le rythme st ses modifications)
le puissant "forte" et le mystérisux "pianissimo", 1la discipline
artistique absolue, soudurs parfaite de la collectivitd et, on
m8ms tomps, le chant libre et parfois capricisux, le répertoire
énorme (450 pitces environ), = tout cela était extraordingirs
et nouveau,

Le Directeur et .le créatsur de "DOUMRA",ir.Nestor GORO-

8 réussi 2 atteindre la vrais st ferme soudure du chooun
son amour ardent pour sa création. Cstte soudurs est ox-

Torte, on sent sa solidité en s’approchant, méme par




hasard, du travail de "DOUMKA".

J’ai éprouvé cela pour la premidre fois en février 1924
pendant 1’exécution ds ' la 9¢éme symphonis de Beethoven, dans la-
quoelle les participants ont montré une grande ardeur (l’orchestre
s 6té augmenté ot réunit jusru’d 100 personnes). "DOUMKA" s’est
manifesté, sans exagération, coime le meilleur élément du concert.
11 faut noter que la partie du choeur de la 9éme sy phonie n’est
pas écrite vocalement, elle est treés incommode pour les sopranos
a cause ds sa contexturs, exigeant un grand art en rapport avec
1le son.

es temps dernisrs, le répertoire de "DUULKA" 8’est élar-
gl considérablement dans le sens de la littérature csuropéenne :
Reethoven, Wagner, Schumann, Ravel, Debussy - sont entrés dans 1s
programme de "DOULKA".

J’ai fait beaucoup de louangss et aucun reproche, c¢e qui
peut paraitre anormal, mais la chapelle "DOUMKA" est vraiment ex-
traordinaire, Nestor GORODQVENKO et sés chanteurs portent un ca-
chet artistique, dans le meilleur et le plus noble sens du mote.

La Chapelle "DOUi:KA" est un »hénoinéne d’une haute cul-
ture. Au point ds vue du prestige oukrainisn, sa portés est immene
se et ceux pour qui 1’idée oukrainisnne est ohére, doivent appré-
cier tout particulitrement la Chapslile,

Professsur N.MALKQO, Dirscteur de la Philharmonise ds
Léningrade, Chef d’0Qrchestre ds 1’0péra académique).

. e i v e

"Pendant sa visite a ..oscou, la glorisuse Chapells ou~
krainisnne “DOUMKA" s’est produite maintes fois, non ssulement amn
choeur de la canitale, & 1l’exvosition de 1’Union sovidtique, mais
dans tous les sutres quartisrs. La tendance marqués de la Chapelle

d?’8tre ls prorotype du chosur national (sans lss v8tements criard
et les danses bruyantes), la fine Tt narfois forte direction ds
iir. Nestor GORODOVENEQ, le bon .ratérisel vocal des choristes et

la merveilleus®s sonorité ds 1’snssuble, - tout celc a procuré i
"DOULKA" un succés complet" (Moscou, Izvestia, 6-IX-28).
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Le Comité Supérieur iiusical de 1’0Oukraine "constats que
la, Chapelle "DOUMKA" représents le collectif choral ds la nlus
haute qualification aussi bisn par 1?sffectif des voix, 1’snsemble
de discipline exemplaire, la richesse du répsrtoire, que par 1’in-
terprétation musicals et artistiqus".(Le procéeés verbal de la sé-
ance du Comité supérieur rusical du 8/IV/28).

"DOUMKA" posséde parfaiteient 1’art de 1’expression ver=
bale; ot pour cela son chant représento mon seulement 1’image,
mais 1°’époque."DOUMKA" traduit 1l’esprit du tsmps, rapprochs 1°au-
ditoirs des sources de la création populairs; olle ast inépuisa-
ble dans los pasgages dos mélodies., Le chant oukrainisn, tantot
héroique, tantot triste, tantdot amusant, imprégnd d’esprit étin-
colant, acquisrt dans 1’exécution de "DOUMKA" une force uniqus
de 1’image artistiqus.

Le chant de Karmnéluk ressuscits une époque sntildro.
chant ds Koval, inoubliable est plein d?images, les chansons
"Pcherevitchki" st "Oh, piana ia", sont d’un art le plus rars.

"DOULKA s’empare ds 1’auditour. Son art choral.est sous-
ple, nuancé, toujours fin st rstenu, cet art domine ~-,...!

"DOVuKA®™ ressuscite los mosurs, crés 1’humour, cn évocant
tantot la tristesse, tantdot la gaité. _.ais 15 sentimont de tris-

tosss n’est jamais mélo-dramatique, la gaité ds "DOULKA®™ n’est jamai

jamais grotesque. Le répertoirc de "DOULKA" ost vrairent artistique
sa base est dans ls fond de la création populairs, qui obtisnt dans
lo. Chapells ls polissage brillant®.

J
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V.Ivolguine. kadio du soir. Kharkov),

"Le dernier concert, consacré aux chansons des multiples nationaw
lités qui peuplent 1°U.S. a dénontré de nouveau 1os qualités sye
perbno de la chapulle. Le chosur qui a atteint une parfaite union
intérieure et qui réagit d’uns fagon élastique st distinvtensur
les indications de son directeur, représente un organisme vivant
5t tres sensible. Dans les charsons de genre local des groupes
entiers des voix trouvent un ton coimmun et un ca raotere tout par-
ticulisr dans 1’1ntar3r9batloﬁ toutes choses qu’on rsncontre
bier. rarsment dans 1’°veoutloh collesctive. La clarté, le rythme
rigoureux ot le soutien harmonieux des voix accovnagnantc créent
un dessin musical rare par sa finition. 7

S.D. Kharkov, 29/XII/192¢
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"Les qualités artistiques de la Chapelle "DOUMEA" sont uniques.
A la moindre indication ds son talmntueux directeur Mr Nestor
GCRODOVENKO, ce collectif sensible, & 80 voix environ, est docile
COnE1e un Seul horme, Qualle richesss ds nuances, le "forte® ds
tonneére, le "pianissimo! renardquable, quel changement scupls,que
de timbre, quelle sonorité, unllﬂ ulbclplln“ artistique !"DOUMKA™
chants ses chants oukrainiens - c’est son milieu natal. Mais ells
passe aux chants georgiens, danu 1’harmonisation de MM. Ara]tchlﬂff
et Paliachvili, ot l’auultO]C“ est surpris: quelle vivacité dans
ce chant capricleux, dans ce rythme. Pour uns sBras esntidre ds
chansons, marquées UaftﬂbUlanJlent du rythme gai, le publit ra=
viexige dleo "higl.,

"L’aurore de 1’0Orient”

23/IV-1925).

Parmi les grandes qualités du collectif choral "DoumMKA", il faut
noter des fait qus son sxdécution des chansons oukrainiennoss des
sine avec une nlénitude nittoresque dsvant 1’auditoire la ilgu—
re coloriéo du pouple oukrainien. Chague son de ce chant nous
transporto dans le cosur méme de 1’0Oukraine, sur ses larges espa=-
ces ou on admire involontairsment tantdt un tableau as moeurs,
tantot un paysage charmant.

La Chapells "DOUHKA" a dans son rénsertoire, en dshors
du chant oulkrainisn, les chansons de 1’Rurops occidentals, & 1%e
xécution desquelles "DOULKA" nous fait admirer uns rare h@fuo 1ie
des nuances trés fines et uns purﬂtf de 1’intonation. Les "piani-
SSLJO"" de "DOUMXA" sont particulierement bsaux, ils sembls
qu’ils se Fondent dans 1lair.

(Gamma. Bacou ls 4/1-1925),

>
AEPERTOIRE
de la Chapells d’Ztat Qukrainisnne "DOITIRA"

L.s chant Qukrainien pOJdlalT“
gl a°

1 « 189 "primitiis’ anres los notes de ifif.Demoutzki, Gald:
Gorodovenko.(les primitifs sont lszs chants ponulaires
gistrés par le phonograzhe dans divers endroits de 1’oukrains
la. Chapelle 1les exécute tout en conservant leur caractere
oribiral comiv le pouple m8ums les chants., Ces chansons re-
préssntent la vie ot 155 mosurs du meupls oukrainien).

Les chansons porulaires oukrainisnnes, harmonisées par lss
compositeurs Lyssenko, Léontovitch, Glis Kositzky, Véri-
koveky, Stetzenko, Prctopopoff, Iavorsl

(1lss thimos srincipaux dos chansons sont

printemps (vesnianki) b/ ariour c/ joux et *

d/ chansons dc Koupzla (#8ts a’6té) e/ chansons
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Plusiours de ces chansons évoquent le passé lointain du puuﬁla
qus des Ghantearﬂ urar%mattan de génération en génération, dés
les tomps palsns- :de lo Russie méridionals. Ces motifs, trans-
crits par des compositsurs, ont pas perdu néanmoins leur cou-
sur hlstorlo Sicg
S - Les osuvros originalas dss compositaur: 3¢ Lyssenko
Léontevitch, Kositzky, Vérilkovsky, ¢ Sté- i
Zi LJleVltCh, Revoutzky et auur“O.
4 - Oeuvres des compositeurs russes st suropéens.
Beethoven........l.Fantaisis avoc 1’orchestre:"Ls silsnce
sur la mor et le retour hsuresux”.
2.La g¢me symphonie = Choeur de final.
Ha o .1l.0ratorium pour choeur 9t orchestre
"Los Quatre Saisons
Gouniods . RS T RN b S
Debussy. .1.Comme il est agréabls de la regarder...
2.Quand j’entends les sons de tambourin..
3.L’Hiver.,
Reveli. . .1l.Rondo
2.Nicolette
Moussorgsky. .1.Jésus Navin
2.La défaite de Sénakheribe
(Chosur st orchestre)
Rimsky~Korsakoff. Choours de 1’opﬁrm'5négourotchka
a) Adisu le carnaval |
b) Prosso séiali...
Sakhnovsky..c... Tovyl
Pandoet T e Les ruines de la tour...

HavireL e
quel “brouiliard,..
que de 1’éternité.
tombseau.,
Tchérepnins, ..
Rachméninoff..
Grétchaninoff. 8. Lune sereins,...
MoniolohRon: oh & Ees sonnets de Crimde.
1l.Voyages sur la mer
St aatbiatey
d.Ruines de Bakhtchisarail
4.L°Hymne & Tchatyrdag
B tamﬁete.
REODRO SIS iar owrles,
KaBourosesssesess = La Chansen do..'Kalina',
5 = Chansons populaires des la Blanohe Russie, transcrites par
Prokhoroff, Aladoff, Teravsly, NicolsrFv st sutres
€ = Qhanacns populaires georg 10Dran, transcrites par Paliachvili.
7 = Chansons des peuples turques (tartares, Bachkir s,balkars).
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